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. Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 « D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr/ No.
DE306685527 19007031
Magna PT S.p.A. UStIDNr Kunde Daturn / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 i [T04886850728 05.07.2019
70028 Modugno (Bari)
ltalien %
Kunde Lieferant
Customer Supplier
JQD S() ML\ Cllent Fournlsseur
101102 91002733
Inre Zeichen / Bestell-Nr. { Lieferplan-Nr. / Datum Abschiuss-Nr, Unsere Abteilung Hausruf
Gustomer ldentification { Crder No. [ Rate Additions Supplier Department Tel. Ext.
Reférence client / N et Date de la comm. Department fournisseur TEL Intér.,
5500035814101
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogawicht ko Neftogewicht kg
Type 'of shipment Pald Unpald Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Maode d'expédition Truck Franco Port di Mode démballage Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 2.502,00 1.998,00
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition \c":\n'erit(-Nr. s Erl:pfa;]gs-ll Abtlladestells
ustomer Factory nleading locatlon
l\\/flag;a ET ISpA 4 70026 Mod BA Itali Lieu de dechargement {code)
odugno dalien
12 Qel wiciamini an 100 14249
Pos.  Tellenummer/ Auftragsdaten Menge
Gustomer Part No. Piece
N° de plece du destinalre Quantité

Wir liefern nach den Aligemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30456.00 180 Stilck

KUEHNE--NAGEL sp.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: l&g

Quantita effettival

—_——

KGH DCT300 Renault M5Mt PBM (MSR/MR20)
251.0.3120.70
C013619/ 15.06.18

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index:

thre Artikelnr 2510312070
Werkstoff; Leg. 226 Tipo Imballaggio: 6
HS-Code 76169910 Quantitamballi
Country of Origin DE Confoyinith zlle schedeylimbalo: E
Gewicht (MTZ): 1,998,000 kg Data fontro\lo: \ 0 t ‘] \Ci

Firm
Verpackung

TBA-501494 Basispalette HDPE 6 Stlick a 30 Stlck

TBA-501712 DCT300 Renault 36 Stlick a 0 Stiick 396 kg
Lieferung FCA-frei Frachtfithrer
Steuerfreie innergemeinschatftliche Lieferung
Eingangsvermerke Mengenpriifung Giteprlifung Empfénger Rechnungspriifung
Datum
Name

Geschiéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

Geschaftsfiihrung: Luigi Mattina « Minfen Gu

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode * Handelsregister Siendal, HRB 23166
Umsatezsteter-Ident.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDEBM « DEES 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode « NCLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31

TRIMET Automotive Holding GmhH

Aluminiumalles 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@trimet.de « www.trimet.de



Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) Lieferant-Werk
t ., SuppFact.

TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-iLad.-Bezugs-Nr,
Sending Ref. No.

273

(2) Lieferanten-Nr. 3) Speditionsaufirans-Nr.
Supplier No. = Fgrw. Order No. 9 94993
91002733 (4) Nr.Versender b. Spediteur

Sender No.

(6) Datum/Date (5.07.2019 (7} Relarions-Nr,

(9) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 100074
(5) Beladestelle Forwarding ag. Forw. ag. No.
Laaclg Josation Schweitzer GmbH & Co
B-06493 Harzgerode Internationale Spedition KG

(11) EmpfangerWerk Magna PT S.p.A.
Customer Factory \fiz dej Ciclamini 4
70026 Modugno BA
ltalien

(12} Kunden-Nr. / CustemerNo. 101102

(14) Aniiefer-/Abladestelle
Unloading location 14249

Carl-Benz-Siralle 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(13) Bordero-[Ladeliste-Nr.

—= (18} Versendervermerk filr Versandspediteur
MNotes for Forwarding agent

(16) Ankunitsdatum / Arriving Date  10,07.2019 {17) Ankunftszeit/Arriving time  1g8:00
(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl (20) Verpackung (21} s (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewlicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross welght kg
LS 189007031 36 TBA-501712 2510312070 396 3596
LS 19007031 6 TBA-501494 2510312070 108 2.108
LS 19007032 6 TBA-501712 2510312060 66 , 66
LS 19007032 TBA-501484 2510312060 18 351
LS 19007033 198 TBA-500002 2510314661 2.178 2478
LS 19007033 33 TBA-501494 2510314661 594 11.238
KUEHNE+NAGE e
. ! % Aodugno
\fia dei Ciclamini, snc- 70026 Nodu
(25) Summe 580  {(26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24 39 Summen (27) 3.360 (28 16.335
stm volume 1 sums
(31) Frankatur Q1 (32) Warenwert 100.514,98 {33) Versicherungswert
SVSIRVS Transp, assurance
(35) Anlagen (36) Auftrags-N'r. Kunde
(37) Kontierung
(28) Transportmittel-Nr.
{39) LKW-Code
(40) Versandart
{41) Abrechnungs-Schl
(43) Ubernahmebestatigung des Fahrers oblge Sendung vollsténdly (42) Empfangsbestétigung des Warenempféngers obige Sendung
und in ordnungsgemiBem Zustand Obernommen. vollstindig und in ordnungsgematem Zustand erhalten.
Datum 05.07.2019 Uhrzelt 14:00 Unterschrift dw_prt_tri_beleg_spedab
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Die mit fett gedruckten Linien eingerahmien Rubrl-
kan mitssen vom Frachtfihrer ausgeflllt werden,
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nach gilltigem ADR

o £ = PI2ITe pour c wir o= voor pianco = Essemplara per commiliente white = Copy for orderer Fwid = Exemplar for axiregiver
welB = Exernplar {0 aba s mplaire de l'expaditelsr rosa = Examplaar voor afzender rosa = Essemplare par mitente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
~rosa = Exemplar lﬁrmﬂ man?iir r emplaire du dastinatatre blau = Examplaarvoor geadresseerds  blu = Essemplare per destinatardo blus ~Copyforconsignes  blaa =~ Exemplar for modiager

blau = Exemplar lir Emplnger - Etamplalm du traj!spnnaur

groan = Examplaar voor vovoerder

verde =Esszmplame pertransportatore  green + Copy for canier grtn = Exemplar for befordrer

gritny = Exemp?armrFrachtflh n

1

Absender (Nams, .~
Expenlreur (no p

t \;e/lgo\dmg GmbH

Alumlm aled 1/‘0'8493 Harzgerode

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baltrderung unterliept teolz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
Befbrderungsvertrag Im intemationalen
StraBenglterveriahe (CMR),

_AQ0osss8

Ce transpont est soumis, rnonabstlant
toute clause conliraire, 3 lz Con-
vention relative au contrat de lrans-
port international de marchandlses
par routa (CMR).

Empliinger (Name, Anschnit, Land}

Destinataire (nom, adresse, pays)
t_—‘ i A\ H @uﬂ t
AN Qé’( ML 4,

Z00H 45 uHGOUGMQ)( Bn

2

Frachtfuhrar {Name, Anschit, Lﬂnd}

Transporteur {nom, had‘ralsmse, Sy mhﬂ a ea‘
Sonaie Spqzd;ﬁan KG
Cari-Genz-Sirale

D - 71634 Ludwigaburg
M?ﬂdmr-ﬁpm.de

16

N

Aushiaferungsort das Gutes
3 Lisu prévu gnur ia livralson de || m;?handls) U

17

Nzchfclgende Frachiflihrer {Name, Anschilft, Land)
Transporeurs successifs {nom, adress-, pays)

Ort/Lieu NOD UGARD

' 7.

Land/Pays

Les pariles encadrées de lignes grasses
dclvant étre ramplis par le ranspoiter.

Qrt und Tag der Ubamahma des Gutes

s 11
4 Lisyr ot data de Ia prisg e me mn

Vnrbehalie und Bemeitkungen der Frachtithrer
Réserves el cbservalions cas transporteurs

18
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Belgaligte Dokumente
Documanls annexés
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Anzahl der PackstOcke
Nombyze des colls

Kennzelchan u. Nurmmern.

At der Verpackung
Margues et numéros

Mode d'embailage

7 8 9

Qffiz. Benennung f. d. Betdrdenmng®
Dasignation officlells de transport*

Georeiee T

Statlsliknummer

Umfang In m?
No. statlstique

Cubage m?

10 12

11 Bruttoguwlcht Inkg

- O | 46335
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rl“in! lﬁ‘l’lﬂ und Lt%peel, E‘J’\b(?ende

Carl-Benz-Sirafe 23
Unlerschrl?urg %ﬁam%é" ggg I%‘ERM?'TE‘ mmgrf_/d

UN-Nummer Ben. Gefahrzetislmuster-Nr. | Vem-Gruppe Tunnelheschﬁnkungsnnde 19 zu zahlen vom: Absender Wihrung EmS tingar
(o] Numéra UN 5 Nr.g |Numéro d'eliquetta Imuga Cada de restiction A payer par: Lexpédilpur Monnals asiinataire
o Ncirrl o d'embailage en tunnels Fracht
UN vaitNeg Prix da transport
+ E:ergﬁﬂl ungen
— uctions
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorséhnfiten
QN |13 Mmstosens FaxpBaneur (foamaités deuaniras a1 aulres) Praseriphions panizaiores Svischensimme
.515 Zuschlige
Sa Suppléments
2
=4 Nebengeblhen
k] § Frats
£ Sonstipes
@ B varsg +
Is] ZU zahlende Gesamt-
Pt summe/Tolal & paver
1 Riickerstatiun
™ 14 Remboumemgnt
i Frachizahlungsanweisungen Besonders Vereinbarungen
L ‘-: 15 Preserpiion affranchiss%mem 20 Conventlons pariculiaes
=28« [Fral
A
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Internationale Speeiion

Gedrvadi

{Signature et timbra da l'dxpéditeur) {Slgnaiura &t timbre dir iranspoztar, J '
Angaben 2ur Ermittiung der Entfernung Mtild
25 i § ér&nzﬂhemr?ngen Paletten-Absender - Expéditeur des paleﬂéquéﬁu;taﬂ%yfé%alB’e%tlnatg @es pe!iettesh
yon bis km
Kein Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterhox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verregspadner des Frachtflhrers
27 - Amichas Kepnzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empiangers/Dalum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschilft
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